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CHRONIQUE DES INSTITUTIONS INTERNATIONALES
AUTRES QUE LES BIRPI

Activités de 1’Office africain et malgache
de la propriété industrielle (OAMPI)
au cours de 'année 1969 *

L'OAMPI, créé en vertu de I’Accord de Libreville du
13 septembre 1962, aura bientdt dix ans, c’est-a-dire & pen
prés le méme dge que ses Etats membres; c’est done I'heure
d'un premier bilan. C'est la raison pour laquelle nous saisis-
sons avec empresscment et reconnaissance I'occasion (ui nous
a ¢té offerte par le Dirceteur des BIRPL, lequel a bien voulu
nous demander de dresser le bilan de nos activités au cours
de I'année 1969. Celle-ci peut étrc considérée a bien des
égards comme une anuéc de transition aprés les difficultés
rencontrées au conrs des premiers cxercices, inhérentes a
tonte jeune organisation d’ailleurs. et les gros cfforts que
nons avons déployés en matiere d’immobilisations, d’équipe-
ment, d’organisation des services et dc formation de person-
ncl. En sorte que I'année 1969, qui bénéficic de tous ces
efforts antérieurs, a connu un niveau d’activités sans préce-
dent, et ce, dans tous les domaines.

Nous les examinerons donc successivement; il s’agit:

1° des activités d’ordre législatif ct réglementaire;
2° des activités d'ordre technique;

3¢ des activités d'ordre administratif;

4° des activités d’ordre judiciaire;

5¢ des activités internationales.

* Texte communiqué par FOAMPI,
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Les activités d’ordre législatif et réglementaire

En matiérc législative et réglementaire, les efforts de
I'Office ont tendu tout d’abord a élargir son champ d’activité
et & compléter les textes réglementaires qui régisscnt son
fonctionnement,

En ce qui concerne Ic premier point, il est & poter que
I'Accord dc Libreville du 13 septembre 1962 et ses annexes
ne convrent quc les brevets, les marques de fabrique et de
conmerce et les dessius et modeéles industriels, Or, le do-
maine de la propriété industrielle s’étend bien au-deld de ces
trois qucstions. En vertu des dispositions de 'article 11 de cet
Accord, il est notamment prévn quc toute autre mission rela-
tive a I'application des lois de propriété industrielle pcut &tre
confiée a notre Office. Sur la base de ce texte, I'Office a done

pu élaborer des dispositions nouvelles, aux termes d’une con-

vention, en ce qui concerne la protection des appellations
d’origine et les indications de provenance. Cette convention
est en cours de signature et de ratification au niveau des
Etats membres. L’intérét de ce nouvel acte est double. En
premier lieu, il se propose de revaloriser les produits prove-
nant des pays membres de 'OAMPI et, de ce fait, 'Office
s'insére davantage dans le dévcloppement économique de nos
Etats; en outre, il aura pour effet d’élargir, au niveau des
Etats membres, le domaine de la coopération internationale
en matiére de propriété industrielle, puisqu’il est prévu gue
ceux d’cntre eux qui auront signé et ratifié cette nouvelle
convention devront parallélement adhérer aux conventions
interuationales en vigueur en la matiére, ¢’est-a-dire spécialc-
ment I'Arrangement de Madrid concernant la répression des
indications de provenance fausses on fallacieuses sur les pro-
duits.

Dans le domaine réglementaire, 'activité de ’Office avait
pour but de compléter les textes qui régissent le fonctionne-
ment de notre Organisation, les Linit années écoulées ayant
permis aux responsables de connaitre et découvrir les lacunes
dans ce domaine, notamment en ce qui concerne la restanra-
tton des droits et les activités des mandataires.

S’agissant de la restauration des droits, la plupart des
Offices ont élaboré des dispositions a eet effet; elles se jus-
tifient d’abord par les délais extrémement rigoureux dans
lesquels s’inscrivent les procédures de protection de la pro-
priété industrielle et s'imposent en outre d’antant plus dans
nos pays que les communications sont plus malaisées que par-
tout ailleurs. Compte tenu des nombreux problémes qui sc
sont posés au cours de ces hnit derniéres années, les respon-
sables de I'Office ont estimé qu’ils devaient &tre dotés d'un
instroment juridique permanent lenr permettant de régler a
I'avenir tonte difficulté susceptible de surgir et de restaurer
les droits qui n’auront pas respecté les délais prescrits.

Le deuxiéme texte réglementaire, préparé par la Direction
de I'Office, concerne les mandataires. On doit en effet signa-
ler que les dispositions de ’Accord de Libreville prévoient,
pour les déposants domiciliés hors des territoires des Etats
membres, 'obligation d’effectuer lenrs dépats par I'interme-
diaires des mandataires, travaillant en rapport avec I'Officc.
Or, rien n’avait été prévn en matiére de réglementation de
ces activités, et’ encore moins en ce qui concerne la réglemen-
tation du titre de ces intermédiairés. Ce silence des textes a
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